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& FRIENDS

AN VIARNING:

Notforchicren under 3 years.

CHOKING HAZARD - Smal pats.

ATTENTION:

DANGER DETOUFFEMENT -
Peits éléments. Ne convient pas
alx enfants de moins de 36 mois.

OTHER MINIS SOLD SEPARATELY AND SUBJECT TO AVAILABILITY.
AUTRES MINIS VENDUS SEPAREMENT, SELON LA DISPONIBILITE.




Keep these instructions for future reference as they contain important information.

Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des
informations importantes.

WHAT'S INCLUDED « CONTENU

HELPFUL HINTS « CONSEILS PRATIQUES

* For assembly steps marked with ared star (), please note that the width of the flexible track is T-shaped and
wider at the top than it is at the bottom. Be sure to align and insert correctly.

* ONE-TIME SNAPS: Assembly steps that are marked with a star (% ) are “one-time snaps”. Once these parts are put
together, they cannot be taken apart.

o ASSEMBLAGE PERMANENT : Les assemblages marqués d'un astérisque (% ) sont des assemblages définitifs. Une
fois assemblés, ces éléments ne peuvent plus étre démontés.

BATTERY INSTALLATION: ¢ INSTALLATION DES PILES :

Unscrew and lift away cover from product. Install batteries as indicated inside the battery compartment. For longer life use only alkaline
batteries. If the product begins to malfunction, check the battery installation. You may need to reset the electronics by removing the
batteries and reinstalling them. If the product continues to malfunction or no longer operates, remove the batteries from the toy and replace
them with fresh batteries. Requires 3 "AA" (LR6) batteries.

Dévisser le couvercle du compartiment des piles et I'enlever. Installer les piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment %
des piles. Utiliser uniquement des piles alcalines pour une durée plus longue. Si le produit ne fonctionne pas correctement, /
vérifier l'installation des piles. Il peut étre nécessaire de réinitialiser le systéme électronique. Pour ce faire, retirer les piles et @
les remettre en place. Si le produit ne fonctionne toujours pas correctement, remplacer les piles par des piles neuves.

Fonctionne avec 3 piles AA (LR6).

Protect the environment by not disposing of this product with
household waste (2002/96/EC). Check your local authority
for recycling advice and facilities.
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Protéger I'environnement en ne jetant pas ce produit avec les ordures l

ménageres (2002/96/EC). Consulter la municipalité pour obtenir des REQUIRED TOOL: PHILLIPS SCREWDRIVER (NOT INCLUDED).
conseils sur le recyclage et connaitre les centres de dépét de la région. OUTIL REQUIS : UN TOURNEVIS CRUCIFORME (NON FOURNI).

BATTERY SAFETY INFORMATION  MISES EN GARDE AU SUJET DES PILES

In exceptional circumstances batteries may leak fluids that can cause a chemical burn injury or ruin your product. To avoid battery leakage:
* Non-rechargeable batteries are not to be recharged. * Rechargeable batteries are to be removed from the product before being
charged. * Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. « Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nhickel-cadmium) batteries. ¢« Do not mix old and new batteries. ¢ Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are to be used. ¢ Batteries are to be inserted with the correct polarity. « Exhausted batteries are to be removed from the
product. ¢ The supply terminals are not to be shori-circuited. ¢ Dispose of battery(ies) safely. « Do not dispose of this product in a fire.
The batteries inside may explode or leak.
Lors de circonstances exceptionnelles, des substances liquides peuvent s'écouler des piles et provoquer des brialures chimiques ou
endommager le produit. Pour éviter que les piles ne coulent :

* Ne pas recharger des piles non rechargeables. ¢ Les piles rechargeables doivent étre retirées du produit avant d'étre rechargées.

* Les piles rechargeables ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte. « Ne pas mélanger différents types de piles :
alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium). « Ne pas mélanger des piles usées avec des piles neuves.

« N'utiliser que des piles du méme type que celles recommandées ou des piles équivalentes. ¢ Insérer les piles en respectant le sens des
polarités (+/-). * Toujours retirer les piles usées du produit. * Ne jamais court-circuiter les bornes des piles. * Jeter les piles usées dans un
conteneur réservé d cet usage. * Ne pas jeter ce produit au feu. Les piles incluses pourraient exploser ou couler.
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